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43 ANNEE. — N° 15.

FONDE EN 1861 PAR LOUIS MONNET er H. RENOU

Samedi 15 avril 1905.

- CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

==
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gratuitement @ loule personne qui prendra
un abonnement nouveay d’UNE ANNEE 0w de sIX
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Comme ¢a irait mieux?

si 'on en pouvait retrancher — en douceur,
bien entendu — les gens susceptibles et les
' gens « compliqués » |

Ce n’est pas a dire que de la seule suppres-
| sion de ces deux catégories de facheux, résul-
terait, pour 'humanité, un nouvel age d’or.
Non, il est malheureusement encore bien d’au-
tres ombres au tableau de notre existence ter-
restre. Mais, susceptibles et compliqués en
moins. le monde irait déja bien mieux, car ces
deux espéces sont trés nombreuses et 1'on est
exposé a les rencontrer partout.

Un susceptible ou un compliqué n’est pas
Inécessairement un méchant ou un malhon-
| néte homme, dont on se peut défendre, au be-
| soin, avec le secours des lois et de la police.
| La susceptibilité et la complication sont dans
Ila catégorie des travers permis, tolérés; ils
!y‘n’en sont pas, pour cela, moins insupporta-
I bles.
| Ilya-t-il, je vous le demande, quelque chose
Ide plus énervant que d'avoir.a faire & une

ersonne qui prend la mouche pour un rien,
qui interpréte mal toutes vos paroles et voit
'dans tous vos actes quelque intention secréte
let malveillante, dont son imagination mala-
dive est seule coupable? De cette constante
finquiétude, qui le ronge, le susceptible finit par
lempoisonner I'existence de tous ceux qui I’ap-
[prochent. Se peut-on réjouir en face d’un ciel
perpétuellement gris et ot le tonnerre est tou-
\Jours prét a éclater?

Le susceptible est le modéle accompli du
trouble-féte; c’est le parfait empécheur de
danser en rond.

Ce sont, dit-on, des gens bien malheureux,
|que les susceptibles. D’accord; tout comme
fles jaloux et les méfiants, qui jamais ne con-
|naitront la vraie joie qu’'on éprouve a parta-
\ger celle d’autrui et & suivre le chemin de la
{vie, conduit par la confiance, au risque méme
d’étre parfois tondu. Qu’est-ce que la perte de
quelques poils, de temps en temps, a coté du

onheur de ne voir partout que de bonnes
gens et de s’en aller, en plein soleil, sans
Souci de qui est caché derriére la haie, guet-
ant votre passage. La contiance désarme quel-
uefois les méchants.

On est susceptible par tempérament, dit-
on encore. 11 a bon dos, ‘le tempérament! Ce

est point d’ailleurs la seule de nos miséres,
e seul de nos travers dont on l'accuse. Il va
ans dire que lorsqu’on est arrivé a I'age de
_lnquanle_ap§ et qu’'on a-jusqu’alors cultivé
(ﬁe:‘;if':gstg:}!lt?f iérrll’t;:f]tguér:e po'ssible de s‘ep
gD ; prendre son parti.
dalls, bour le bonheur de nos enfants et celui
»p:r:;lt': Semblables, veillons que cette plante
I e pousse en leur cceur.

|

Que le monde serait pourtant plus agréable |

*
* #

Le « compliqué » est moins ennuyeux cue
le susceptible, mais il est quand méme bien
désagréable. :

Le compliqué est I'homme qui ne voit ni ne
prend les choses comme elles sont et qui a
horreur de ce qui va trop aisément. Il crée a
plaisir les difficultés sur sa route, sans souci
de ceux qui en sont incommodés par sa seule
faute. G'est le fanaticque du « mieux », partant
I’ennemidu«bien». G'est!’éternel ouvrier d’Al-
phonse Karr, a qui son patron avait accordé
une heure de repos pour se remettre des fati-
gues d’un long et pénible travail, et qui perdit
toute cette heure a arranger son lit, dans ’es-
poir d'y mieux dormir.

Ne me parlez pas des susceptibles et des
« compliqués » ! J. M.

R A UAAA Y AVAVAV Ve

Le domaine des personnalités. — L’oncle
Jean a son nevea Mare, jeune collégien a la
langue bien pendue:

— Dis-moi, Marc, il y a eu une scéne un peu

vive, ce matin, dans le cabinet de travail de ton
pére ?
_—Jevas te dire : papa e“moi n'étions pas.du
meéme avis sur un pdﬂ‘rt; alors s’excitant un
peu, il est sorti des bornes d’une discussion
courloise et s’est méme laissé aller, autrement
que par la parole, a une incursion dans le
domaine personnel...

— Et c’est ce quifait que ¢’a aclaqué si fort!

= o U
Pour la paix?
(Sophismes anglais.)
La paix produit 'abondance ;
L’abondance suscile orgueil ;
L’orgueil engendre les querelles,
Et les querelles enfantent la guerre.
Mais la guerre provoque le pillage ;
Le pillage conduit a la pauvreté ;
La pauvreté ameéne la patience,
Et la patience implique la paix ;
Donc la guerre provoque la paix.
Rt 77— 7Y
Le doigt du voisin.

Lorsque j’étais enfant — il y a bien long-
temps — mon pére me conduisit un soir au
cirque ou je fus, pour la premiére fois, initié

-aux mystéres de la.pantomime Cette picce

muette avait pour-titre : Le doigt du destin ; on
v voyait des brigands coiffés de feutres poin-
tus, armés de tromblons et ceinturés de poi-
gnards gigantesques; on y voyait encore un
carrosse. du temps jadis, une marquise, un
marquis et un valet Jocrisse; on y tuait, on y
volait, on y saccageait, le vice était récom-
pensé jusqu’a I'heure ot le doigt du destin se
mettait de la partie et faisait tourner’aventure
a la confusion compléte des malfaiteurs et au
triomphe absolu de la.maréchaussée. Le doigt
du destin apparaissait au moment fatidique
sous la forme d’un cartonnage de dix pieds de
haut, représentant vaguement un monstrueux
index.

Et I'an dernier je me rappelais ce doigt si-

gnificatif en voyant le role occulte que joue
dans le vignoble le doigt du voisin.

*
* *

Ce matin-1a, mon cousin Gabriel Peter, dit
Le Grenadier, s'était levé plus tard qu’il n’est
raisonnable au temps des effeunilles. Cing heu-
res sonnaient au clocher du village, lorsqu’il
mit le nez a la fenétre juste a point pour voir
sa femme, la Sophie, faire triste figure et I'en-
tendre grommeler.

— Tout de méme, faat avoir bien peu d’es-
cient de rester au lit quand son monde est &
I’ouvrage depuis avant jour.

Puis elle cria:

— Tu prendras de la paille de léve en ve-
nant, pour ces femmes... Ton café est sur le
fourneau.

La Sophie m’aper¢ut comme je prenais l'air
frais a la fenétre et me fit signe: « bonjour »
tout en marchant vers la vigne.

Alors Gabriel, qui élait descendu au chemin,
bailla, 8'étira, toussa, cracha et alla metire la
téte sous le goulot de la fontaine pour se ra-
fraichir d’une copieuse douche. C’est que, la
veille, il avait pas mal bu aux Amis en re-
venant du marché. On avait discuté Russie et
Japon et, ia soif devenant considérable & tant,
parler guerre et combats, les demi-lilres s’é-
taient succédés jusque vers minuit. On but
méme deux ou trois bouteilles de vin sur lie,
si bien que lorsque Gabriel réintégra le domi-
cile conjugal, il chantait plus mal que bien :

La Suisse est belle,
Oh! qu'il la faut chérir!
Sachons pour elle
Vivre et mourir. -
Passez les monts, passez les mers,
Goutez de cent climats divers...

— C’est bon ; viens gouter tonlit... Une jolie
vie pour un homme d'dge de rentrer a ces
heures en faisanl un (rafic d’enfer... De ma
vie et de mes jours! Tu devrais avoir dix pieds
de vergogne...

C’était la Sophie qui accueillait son époux
avec quelques réflexions judicieuses auxquel-
les il se dispensa de répondre, et qu’ett-il ré-
pondu? « Qui répond appond, disent les bon-
nes gens ». Gabriel n’avait aucune envie d’ap-
pondre. -

Done Gabriel a- copieusement arrosé son
crane, puis il est rentré dans sa maison, sans
doute boire son café. Je reste & ma fenétre,
curieux de voir si mon digne cousin ira a la
vigne. Dix minutes s’écoulent, puis la porte
s’ouvre et Gabriel parait, la hotte aux épau-
les. Décidément, il obéit a la Sophie, mais sans
enthousiasme, cahin, caha. Au-milieu du vil-
lage, il s’arréte devant la fontaine ou trempent
des paquets de paille. Et, tandis qu'il en sort
quelques-uns, secouant l'eau sur le sol avant
de les jeter dans sa hotte, un « Pst! Pst! » dis-
cret et rapide lui fait dresser l'oreille. Cepen-
dant, il ne se retourne pas.

— Si ¢’est pour moi, on « resifflera » bien.

Et le « Pst! Pst!» est répété un peu plus
fort, un peu plus pressant. Alors Gabriel re-
garde autour de lui, prudemment, en vrai Vau-
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dois'qui réfléchit avant de
s’aventurer, sans avoir
I’air trop curieux, en ama-
teur. ,

— Ahlc’est «Audiuste»,
fait-il.

Audiuste est debout sur
le seuil de sa cave. Il Jéve
un doigt et cligne de I'ceil.
Mimique connue.

— Hum, pense Gabriel,
c’est bien chanceux... les
femmes a la vigne... il est
passé six heures...

Mais le doigt s’agite, en
mémetemps Audiustefait,
de la téte, un signe que
Gabriel - comprend sans
aide de dictionnaire :

— Allein | Dépatze-té.

Cependant, il hésite en-
core. Il regarde sa paille,
il regarde le chemin, il re-
garde Audiuste — de coté,
toujours prudemment,
sans en avoir I’air — il re-
garde le ciel. Ah! si seu-
lement on apercevait un
nuage! Un nuage gros
comme une téte de mou-
ton, une « niole » quel-
conque, présageant, plus
ou moins, pluie et vent — comme M. Capré.
Quelle belle excuse pourne pas aller a la vi-
gne... Mais bast! le ciel est d'un bleu superbe.
Pas le moindre flocon blanc ou gris.

— T’einléve-t-il pas!

— Pst! Pst!

Cette fois, I'appel se fait violent: Audiuste
s’impatiente. Gabriel détourne la téte de son
coté et voit le camarade hausser les épaules
et rire de fagcon goguenarde

— 1l se moque de moi, ce « dieusard »... Ah!

ben, sera pas dit qu’il aura comme c¢a le des-
sus. Tu veux rire, on rira deux.
" Et repoussant dans le bassin les paquets de
paille, il fait demi-tour, remonte I'unique rue
du village jusque devant la maison d’'école, a
quelques métres plus haut que la cave d’Au-
diuste, puis il s’arréte pour lire soi-disant les
publications affichées au pilier public, mais en
réalité pour inspecter les alentours, afin de
n’étre pas vu par quelques curieux capables
de renseigner la Sophie... Enfin, satisfait de
I’apparence des choses, il revient rapidement
sur ses pas, en longeant les murs, jusqu’a la
porte de la cave et s’y engouffre... De ma fe-
nétre, j’entends un double éclat de rire...

Les. femmes, a la vigne, attendront long-
temps leur paille de léve.

L PiRE GRISE.

—_— iR =
Coquilles.

" Un de nos lecteurs signale a notre attention
I"article Hullwil du Dictionnaire géographique
de la Suisse, de Knapp et Borel.

Nous y lisons cette phrase énigmatique :

Il s’y tint deux landsgemeinde; on y cutadiset
adopta le pacte d’alliance 'des paysans.

Qu’est-ce que cela peut bien signifier.?”

Ce petit.casse-téle typographique rappelle la
célebre coquille qui fit bondir Druey en 1845,
et pour cause: Le gouvernement, apres la re-
traite en masse des ministres qui s’étaient re-
fusé 4 exécuter ses instructions, adressa au
peuple un manifeste ol il exposait les raisons
de cet exode. Druey avait corrigé les épreuves
et donné le bon a tirer. Quelle ne fut pas sa

* Les déchiffreurs de devinettes auront bientot compris
qu'il's’agit d’'une inversion de syllabes et que « cutadiset »

- renferme les mots « discuta et ».

PARTIE DE CAVE
Reproduction d'une fresque de M. A. Béguin, d Saint-Légier.
PRETE PAR C. PACHE-VARIDEL, IMPRIMEUR

stupéfaction, quand I'imprimeur envoya au
Chateau le paquet des affiches, de lire un en-
téte libellé en gros caractéres comme suit :

PROCLAMATION AU SUJET DES MONSTRES
DEMISSIONNAIRES

Monstres au lieu de ministres |

Druey courut lui-méme chez I'imprimeur et
lui administra une le¢on quin’était pas piquée
des vers.

— Mais, monsieur le conseiller, fit I'impri-
meur, vous avez comge vous-méme les épreu-
ves !

— (Vest exact, mon ami, et j’ai eu le tort de
relire trop attentivement le petit texte et de ne
pas m’inquiéter des grosses lettres. Mais aussi,
pourquoi vous, imprimeur de votre métier,
avez-vous laché ces « monstres »?

Au quartier de la Cité, on n’a pas encore
perdu le souvenir de cette coquille.. .. mons-
{rueuse.

———cofiooo——
Un chirurgien de jadis.

Nous devons a I’obligeance d’un de nos lec-
teurs, communication du document que voici:
COMPTE
du Cn GOLAY, Chirurgien, a La Vallée.

Du 14 aont 1798.

Le citoyen Nicole se rappellera bien que son beau-’

frére, Louis Piguet, me vint avertir alors de son
hemor‘lhagxe dont jappliquai appareil dans ce cas

et j'y passai la nuit et deux jours . . th. 12.—.—
J’ai racomodé en plusieurs fois des cafe-

tieres, qui font . . . . . ... 2.6.—
J’ai racomodé deux poches & soupe ce. —  6i—
Jai donné plusieurs fois des herbes et

fleurs pour tisanes pour Madame 3. 6.—
Sept quarts de livre .grammont 3.10.°6
Pour les empldtres que j’ai livrés, tant

pour Madame que pour les enfants . . 2. 6.—
Un verre de conserve de geniévre . . . —. 6.—
Envoyé quart d’once vésicatoire, dlsant )

que c’était pour votre pére . . . .. . —. 9.—
Pour une oplate pour Madame . . T .. —. 9.—
J’ai ressemelé une paire desouliers. . . 2. 6.—

J’ai beaucoup fait de voyages tant & votre
respect que pour Madame. Vous met-
trez & votre volonté & deux batz par
voyage. Cela ferait Ll
Chenit, ce 19me aotit 1798.

Signé :
Le citoyen JaQuEs GorLaAY,
. Chirurgien.

Allez donc trouver au-
jourdhui des chirurgiens
aussi modérés dans leurs
prix. capables de raccom-
moder également les cafe-
tiéres etles poches a soupe
et de ressemeler les sou-
liers !

o sopd e

La faillite de Napoléon.

~ On sait qu’en patois le
mot « décret » signifie fail-
lite. Voici, 4 ce sujet, une
curieuse anecdote, racon-
tée par M. le pasteur Du-
mur dans son dictionnaire

patois.
M. D.", chatelain de Cha-
teau-d’Ex, falsalt au

temps du premier empire,
un grand commerce de
fraomages. Ses affaires
I'appelant un jour a Paris,
il prend avec lui son do-
mestique de confiance,
David P., de Rougemont,
pour surveiller le convoi
de marchandises. Les af-
faires terminées, M. D. se
fait un plaisir de piloter
son fidéle serviteur et de
lui faire voir les merveilles de la grande capi-
tale. Il le conduit d’abord aux écuries de I'em-
pereur. La, David est enchanté du nombre
des chevaux, de leur beauté, des soins qu’on
leur donne et surtout de I'étendue et de I'amé-
nagement du local quileur estconsacré. S’ima-
ginant alors qu’il verrait bien d’autres magui-
ficences dans les étables de ses bétes favori-
tes, de ses chéres et bonnes armailles, bien
autrement précieuses a ses yeux que des che-
vaux. bons seulement & occasionner une
grande dépense, il dit 4 son maitre

— Ora, monsu lou tzatelan, vin-no pas vaitt
I’étrabll’ ai vatzé ?

— L'étrabll’ ai vatzé.... Ma, patifou que t'i,
I'empereu n’a min dé vatzé ! répond M. D.

— L’emperen n’a min dé vatzé... N'a min
dé valzé... et tant dé tsevo ! s’écrie David dans
la plus grande stupéfaction. E bin. monsu lou
tzatelan, I'é mé David P. que vo lou dio, djamé
ci I'omo ne pora tenil..

A quelques jours de la, les deux monta-
gnards sont arrétés sur les boulevards par
une foule rassemblée autour de nombreux
tambours qui faisaient une proclamation mili-
taire. Aprés un roulement prolongé, une voix
de stentor s’écrie : « Décret de I’empereur ». A
ces mots, frappant sur 1'épaule de M. D., Da-
vid lui dit:

— E bin, monsu lou tzatelan, ne I’ av‘é -i0
pas de?. G

— Qule vau-tou dere, m’n’ami ?

— M4, n’ai-vo pas 6iu?... L’empereur fa dé-
cret. (Le Progres.)

——e—SET——

- Force motrice. — Un Lausannois, proprié-
taire de nombreuses vignes a Lavaux, faisait,
il y-a quelques jours, une promenade en. auto-
mobile.

Entre le Treytorrens et Rlvaz, 1l rencontre
un de ses vignerons: .

— Hé, bonjour, Frangoxs, comment ca va?
= Ohl bien voild, mossieu, on falt aller.
. — Avez-vous déja commencé les: travaux“’ ;

—Onvas'y melttre.

*11 s'agit sans -doute ici du ‘chafeldin Pierre. Descoul-
layes. Quand, en février 1798, le gouvernement.bernois 4
l'agonie décida de s’adjoindre des délégués des diverses
parties du canton, le Pays-d’Enhaut seul était encore fidele
a Berne. Ceé fut le chatelain Descoullayes qui le représenta
a Berne.
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